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Mire van sziiksége?

I. keriilet

vezményt is nyu

Il. keriilet

Az alant felsorolt cégeket t. olvasdink szives figyelmébe _aiénliylf. Neyezegtg}:, a ,,(jazdasszpnyok
Lapja“-ra val6é hivatkozdssal, nemcsak a legpontosabb kiszqlgaldst biztositjdk, de lényeges drked-

jtangl” " sy
*&M( s
Mkerﬁlet

P,

V. kertilet

Asztalos

Miké Lajos
Logodi-u. 35.

Czenger Laszld
Szegényhaz-u. 3.

Szoke Istvan
Veress Palné-u. 14.

Egri Moér
Visegradi-utca 10.

Badogos
és szereld

Margittai Gyula
Verpeléti-ut 5.
Telefon J. 63—32.

Bauer Dénes
Szasz Karoly-u. 5.

Hutterer és Késa
Magyar-u. 42—44.
Telefon J6zs. 152—23.

Lukacs Janos
Falk Miksa-u. 32..
Telefon 147—62.

Sztraka Rudolf

Bakos Sandor

Zostyak Lajos

Borbéiy Istvan

Flizd-készito

Szemere L[aszloné
Krisztina-korut 127.

Harisnya

Rebenyak Istvan
Attila-u. 45.

Budai harisnyaipar
F6-u. 71.

Gyovay Vilma
Egyetem-utca 9.

Gyori
Egyetem-u. 5-7.

Kalapszalon

Molnér Irén
Villanyi-ut 4. 1. 2.

»QOlga« kalapszalon
Margit-korut 40.1.13.

Varga Kilari
Vaczi-u. 52. II. 3.

Cipész Krisztina-korut 32. | pasosps kész cipdk javitasok gikis
Telefon 98—44, Lovohaz-u. 9. Vaczi-u. 61. /Csaky u. 32
e Fejér Teréz Hecht Bella »Edith« divatterem | Kardos Jendné
g% Schwareer Fer-W- 340 papscn, o1 Maria Valéria-u. 3. [ Ugyndk-u. 10. fid.2.
Oldszint 5. 7o
Brockria »Japan» drogéria | Fodor drogéria Irgang Kalméan l;;l'itgris; drogéria
& Horthy Miklés-ut 18.| Margit-korut 13. Egyetem-u. 11. Visreg:ggi-eu‘fola
Fehbrehrrbng Gimpl Jozsef Weisz Leopoldina | Tribenczer Paula Gergelyné
A Mészdros-u. 22. Margit-korut 62. Irdnyi-utca 7. Csanadi-u. 21. IV. 4. lifth.
Fehérnemii- Hedl Henrikné Bakos Erndné Nydguj Jadnosné Keresztury Laszl6
tisztité Mészaros-u. 9. Ostrom-u. 6. Sorhaz-utca 5. Csdky-u. 12.

Klein Sari
Lip6t-korut 17.

Neumann
Lip4t-korut 23.

Gobos Gébor

Szulé Fldris

Gyorify Imre

Eiser Joldn

Sziget-u. 11. IV. em. 4.
_dijtalan lift

Tordk és Hajdu

Horthy Miklés-ut 15

Bieber Kérolvitai(éfejl(_--

nyomda fonalak
~Zsigmond-utca 9.

Molnar-u. 12.

Nirpitas Koronadr-u. 8. Csalogany-u. 53. Véczi-u. 54. Tll?e"}i,?ﬂ‘v’é'géfég'

Kalyhas Krénn Te'stv’érek Kx:ausz ”Rezsc") Dobé Andras gigll;i?i‘s(a’lgr-ntg o
Horthy Miklés-ut 45| Vérmez6-ut 14. Havas-u. 3. Telefon 145-—78.

PRI Nemes J6zsef Kézimunka, el3- Kézimunkaipar »Vigszinhaz« kézi-

munkahaz
Lip6t-kérut 13.

Faragé Antal

Gyurita Kilman

Varga Imre

villamosszereld

Alagut-u. 1.
Telefon 158—18.

Margit-korut 5/b f. 1.

Vegyesek

Manikiir és pipere
Hasszmanné és
Sperber M.

[, Krisztina-tér 7.

LR
Polgari és egyen-
ruha szahé
Petrds Janos
II., Lovohaz-u. 15.

Rieder Ottd
Iranyi-u. 20.Tel. J.152-37

Lakatos tiizhelygydr Pélya-u. 6. 5 < ; s 3
Tel. 181-35. Al év 1888, Eméd-u. 6. Molnar-u. 15. Visegradi-u 17 fld. 3
o Marnitz Béla Gerd Jakab Dobler utéda Dégen Dezsé
Oras - ,, Niemez Jdzsef ; 2
Koronadr-u. 2. Fé-utca 42. Eskii-tér 1. Népj. min. ép| Lipot-kdrut 23.
Hat. eng. Sodemann Albert | Szécsi Jozsef” Csillirok Laszl6 Odon

Visegradi-u. 14.

Szobafestd

«€s mazold

Bakos Erné
I1., Er6d-ucca 12.

Fehérnemu
géphimzéd
Pusztai Palné

V., Sziget-ucca 12.

Sterk Rezsé

Uveg-, porcelldn-, zomdncedények dus vdlasztékban.
a »Gazdasszonyok Lapja< olvasdinak 10°, engedmény.

Budapest, IX. ker., Vdmhdz-korut 7. sz. (Kozponti Vdsdrcsarnok mellett.)
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Haldoklik
az udvariassdg, minden porcikdja sulyos beteg,
€s az orvos — a magyar tarsadalom — fasul-

tan nézi a beteg vergddését. Pedig érdemes
lenne megmenteni a végpusztuldstol. Az orvos
nem keriilne pénzbe, a medicinat ingyen
lehetne kapni és mégsem siet senki a beteget
megvédeni. Hozzatok sz6lok anydk — asszonyok!!
Ha Ti nem siettek kezelés ald venni e csunya
betegséget, ugy a beteg lassan belepusztul.
Most még csak az udvariatlansag grasz-
szal, de ha tovdbb egykedviien nézitek, ugy
lassan-lassan még jobban kenyeres pajtasava
fog szegbdni a gorombasdg a biin, a fertd, az
erkolcstelenség. De el6 a tényekkel. Uljiink fel
egy villamos kocsira és utazzunk azon tiz per-
cig. Rokkant, béna, fehérhaju-matrona, anya
kis gyermekével a karjan, munkdsasszony su-
lyos nagy batyuval, asszony, az anyasag ma-
gasztos jelével stb, hol itt, hol ott szall fel
a kocsira. Leiilnének, helyet keresnek — nincs,
— mert alig akad gyermek vagy férfi, aki fel-
kindlna helyét az emlitetteknek. Sajnos sokan
elfelejtették, hogy a rokkant mindnyajunkért
kiizdott, kinek jut eszébe a fehérhaju matrona
lattdra az otthon 1évy draga jo édes anya, ki
gondol arra, hogy a munkdsasszony a mnapi
robot utdn igazan ra van utalva a pihenésre
és elfeledkeznek arrol, hogy az anyasag szim-
bolumat visel6 asszony minden tiszteletet és
elézékenységet kiérdemel.

Anyak! Ha ugy néha a napi munka utan
egy féloracskat tudtok szentelni gyermekeitek-
nek, meséljétek el nekik, hogy a Ti korotok-
ban mennyire tudtdk tisztelni az iddsebbeket,
papok hirdessétek néha-néha a szoszékrél az
udvariassdg sziikségességét, tandrok, tanitok
szenteljetek a katedrdan magatoknak tobb idot,
hogy a gyermekeket még jobban felvildgosit-
hassdtok a lelkiismeret és az udvariassdg Orok-
érvényii voltarél. Az udvariatlansdg egyben a
széthuzas jele. Holott nekiink sohasem volt
nagyobb sziikségiink az Osszetartisra, mint ma.

LAPJA

HAZTARTASI HETILAP EGYESSZAM ARA 4000 KOR.

MEGJELENIK MINDEN CSU-
TORTOKON. ELOFIZETESIAR:
EGESZ EVRE 200.000 KOR,,
FELEVRE 100.000 KORONA,
NEGYEDEVRE 50.000 KORONA,

Csarnoki hirek.

A kozponti vasarcsarnok mai helyzetében egy
ravatal képét mutatjia. A halott a felhalmozott aruk
nagy tomege; a gyaszolok és a siratok, részben a
csarnoki arusokbdl, részben a nagykozonség sorai-
bél Kkeriilnek ki- A csarnoki drus belebdmul a nagy

sOtétségbe, és maga elé mormogja, — hogy min-
denki hallja, — ha ez igy tart tovabb tonkre
megyiink. A nagyk6zonség refrenje, — mi mar tel-

jesen tonkre mentiink. Vdasarld Kkevés, kostold és
potya kundschaft anndl tobb. '

Huspiac. A marhahus dra ingadoz6, emelkedés
nem varhatd. A sertés és borjuhus piacon dresés
lesz. A zsir, szalonna és haj piac egyenlOre szilard.

Falusi henfesaru. Aru béségben van, némi
arcs6kkenés varhato.

Fagyasztoft hus. Ma a csarnokban a legke-
resetebb cikk. Harom perc alatt 161 asszony sora-
kozott a hatdsagi elarusitdé bédé elé. Amilyen prima
az aru, olyan lassu a kiszolgdlds, — és igy fel kell
hivni az illetékes korok figyelmét, hogyha mar az
olcs6 fagyasztott hussal segitenek a lakossagon,
intézkedjenek, hogy ne kelljen o6rak hosszat varni,
mert egy Kkiszolgdlé a kozponti vdsdrcsarnokban
nem elégséges. A KkOzOnsége tarka. A miniszteri
tandcsosné egész szépen megfér a batyus asszony
mellett.

Baromfi €i6. A tyuk és a csirke piacon ar-
emelkedésre van kilatas.

Hizoff liba ara véltozatlan. E piacon nagy a
haborusag. Az arusok szidjdk a termel6t, a kozve-
titd kereskedd6t, és a lancosokat, mert mig egy - sze-
gény liba Paksrdl a f6varosba keriil, 0tszor lesz a
hajon megtomve, ugy hogy mire Budapestre érke-
zik — a bogyébe 30—40 dkg. tengeri van be-
nyomva; amit a szegény budapesti fogyasztéknak
kell meqfizetni kgr.-ként 35—40.000 koronaval.

Tejtermékek. Saijt, vaj turd piacon a keres-
let majdnem semmi. Arcsdkkenés.

A gyiimolcs piacon a zsebtolvajok nagy
forgalmat fejtettek ki. Egyik arusnak a zsebébdl
9 milliét emelt el egy szemfiiles professzionista, —
igy feltétlen dremelkedésre lehet szamitani. Dobos.
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LOHR MARIA - KRONFUSZ

Vegytisztité- Csipketisztito és
Kelmefesto

Gyar és kozpont; Budapest, VIII. keriilet, Baross-utca 85. szdm. — Telefon: J6zsef 2—37.

Suggestio.

Irta: Jacques Constant.

— Kuk-kuk! Ki van itt? Ez aztin a meglepe-
tés, ugy-e? Es még csak nem is sejted a boldog-
sagod — a boldogsdgunk egész nagysdgat: a tied
vagyok, egészen a tied, legalabb is teljes hdrom
napig. Zavartalanul s mindig egyiitt lesziink én
édesem! Bizony! O elment! Uzleti iigyekben el-
utazott mar délben. Legszivesebben rogton ide sza-
ladtam volna hozzdd. De ugy-e, meg tudod érteni?
Be kellett varnom a reggelit otthon. Nagyon gyanus
lett volna a cselédségnek, ha rendes szokdasom elle-
nére, olyan koran elmegyek hazulrél. De amint le-
hetett, kocsiba iiltem s most itt vagyok.

— Igen kedvesem! Most meg van a megnyug-
tatd bizonyossdgom, hogy |0 messzire van téliink
. .. Elsobben is: Ferenc kisérte ki a vasutra és
meg is valtotta a jegyét. Azonkiviil, s hogy egészen
bizonyos legyek a dologban, még ennél jobbat is
tettem. Hallgasd cszk. Azdta, hogy a multkor, ami-
kor toled elmentem, ugy tetszett, mintha kdzvetleniil
elottem, mellettem vagy mogottem egy gyanus férfi-
alak tiinnék fel, olyan ravasz lettem, mint egy vald-
sagos cselszovO. Amint arrél értesiiltem, hogy Pierre
elutazik, irtam a ,Delepine” magédnkutaté cégnek.
Egyik megbizottjanak az a feladata, hogy Pierret
sziinetleniil szemmel kisérje. Egy Ordval azutan,
hogy a vasutra iilt, ez a megbizott a kovetkezd
siirgényt kiildte: ,,A vonatunk Bordeaux felé robog.
Lehetetlen vasdrnap eldtt itthon lenniink®. .. Oh,
nem olyan koltséges dolog- Természetesen meg kell
fizetni az utikoltséget s husz frank napidijat. . .
Ezen az aron megszerezheti a feltétlen nyugalmat,
nem sok; s6t még olcsénak is mondhatndm! . . .

— Es milyen jé itt tendlad! . . . Csak itt na-
lad lelem meg ezt a viddman pattogd tiizet, a kan-
dallét, amely felidézi emlékezetembe a csaladi tiiz-
helyt, gyermekkorom fényes, j6les6 melegét otthon,
a tdvol, csondes falun. Csak ezzel a virdgillattal teli
szobaban élvezhetem igazdn a csend s a magdny
édes varazsat, én kedvesem! Itt magamhoz térek
larmds, zajos haztartdsombdl; nagy, fényes laka-
somtdl; a hangos, zugd utcatél és attél a faradal-
makkal teli, pihenés nélkiil valé élettdl, amely kii-
ionben koriilvesz. Es aztdn — itt vagy te, hogy
megvédj! . . . Hadd simuljak széles, erds kebledre,
kedvesem! Olelj magadhoz erdsen, nagyon erésen
biztos, védd két karoddal!

— Qf nagyon, taldn tulsigosan is boldog va-
gyok! S hogy mégis mért borult el a homlokom ?
Taldn valami semmiségért! Sajatsdgos, aggaszté
érzés fog el hirtelen. Igazad van! Csak nevesd ki,

I csufold ki alaposan, a te tulsdgosan aggodalmas-

kodd, bohdé Luludat! De nincsen-e megirva, hogy
minden nagy boldogsdg mar eleitél fogva magiaban
rejti a megbands és vezeklés tovisét? A forré csok-
jaink vajjon nem koézvetetlen elGhirnokei-e az éppen
olyan forré kdonnyeinknek? .

— Fajdalom igaz, ez az ember még Oriiltté
tesz! Kimondhatatlanul félek, szinte rettegek toéle-
Ha ram bamul azzal a merev, kerek két szemével,
amely mintha pokoli tiizben égne, az az érzésem
van, mintha éles furdval hatolna az agyamba; és
onkényteleniil lehorgasztom a fejemet s félig ontu-
datlan, észbonté félelmem Kkozepette azt kérdem
magamban, vajjon nem deriil-e ki titkunk valahogy
hirtelen az ismeretlenség arnyabdl? Adja a jo Isten,
hogy a férjem soha se tudjon meg semmit! Nem
csak az, hogy véghetetleniil féltékeny és hirtelen-
haragu ember — hanem még a hdhér kegyetlen
lelkével is eldicsekedhetik. Elmondtam mar neked,
hogy oOlte meg skét kutyamat? Miel6tt, én minden-
ségem, veled taldlkoztam volna, nem volt senkim,
akihez simulhattam volna; minden gydngédségem-
mel ehhez a kedves, okos allathoz fordultam, ame-
lyet én neveltem fel pici kordtél fogva és amely
véghetetleniil meghaté vonzalommal s ragaszkodas-
sal viseltetett irdntam. De annal szembeo6tl6bb ellen-
szenvvel viseltetett a kutyam Pierre irdnt, s ez
okozta a végromldsat is. Ha a férjem néha meg-
cir6gatta, tompa morgdassal felelt s egyszer meg is
harapta az ujjat. O persze szinte 6rjongétt diihében,
és felfegyverkezett vadaszkésével; ekkor rovid kiiz-
delem fejlédott ki koztiikk és nekem leirhatatlan
borzadallyal végig kellett néznem, hogy Pierre, a
nemtelen gydztes, tele az dldozat vérével, vajkalt
késével a kutya vonaglé testében. Amikor -emegve
az iszonyattdl s a szivfidjdalomtdl, durva vadallat-
nak neveztem, gunyosan felelt:

»Képzeld mar most kedvesem, mire volnék
képes, ha arrél lenne szdé, hogy egy férfin alljak
boszut!“

— Igazad van kedvesem. Ne gondoljunk t6bbé
erre. Ne rontsuk el a mat a tegnap gondjaival, vagy
a holnapért valé aggodalmakkal. Milyen csinosan
felszerelted id6kozben az asztalt. Eszre sem vettem
eddig. Valésagos baba-ebéd! Lassuk csak, mennyi
mindenféle j6t Kkészitettél? . .. Péastétom, fogoly,
rak! Oh, hogy elkényeztetsz drdgdm. Még pezsgd
is van! Hat ha egy Kkicsit berugnank? Nem is
volna rossz. . . Mondd utdnam, amit most mondani
fogok: ,Az én Luciennem egészségére, akit a vila-
gon mindennél jobban szeretek. . .“

— Nem tudom, mi lel. Olyan kiilondsen ér-
zem magam. Ugy ver, liiktet a halantékom, a nya-
kam oly nehéz, borzongds van minden tagomban,
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s oly nyugtalan vagyok. Nem, nem vagyok beteg.
Fogd meg csak a homlokomat, sziraz és hideg.

— Igen, okvetleniil van valami bajom, csak-
hogy nem testi baj ez. Titkos aggodalom, balsejte-
lem gyotor. Csak nem fenyeget valami veszély! . ..
Hallgasd csak! Mintha a hangjat hallanim! Nem
szivecském, ne csufolédjal. Egész bizonyos vagyok
benne, hogy valamivész lebeg a fejiink felett. Hogy
milyenféle, azt nem tudom, de érzem és nagyon is
bizonyos vagyok benne! .

Hidba mondod, hogy az ajté j6l el van rete-
szelve; mégis érzem, hogy nem vagyunk egyediil.
Még van itt valaki veliink, valaki, aki nem jott be
sem az ajtén, sem az ablakon. Nem latom, de ér-
zem a jelenlétét.- Ha hirtelen bele akarnék nézni a
tilkorbe, kétségkiviil valami &rnyat l1atnék magam
mogott. Amde én félek! Oh jaj, de mennyire félek!
.. . Bocsdss meg drdgdm, a félelmem erdsebb, mint
minden mds gondolatom. Tudom, hogy haragszol
ram, hogy balganak tartasz, amiért ezt a kis keser-
vesen Kkicsikart egyiiftlétiinket ilyen rémlatasokkal
rontom meg. De hidd meg driagdm, soha még nem
voltam a maihoz hasonlé lelkiadllapotban. Valami
megmagyarazhatatlan aggodalom nehezedik rém,
valésdggal megfulaszt. Ha nem kiizdenék minden
akaraterdommel a nyomasztd érzés ellen, menekiil-
nom kellene el6led, el kellene futnom innen! . . .

— Persze, hogy ez nem természetes. Az agyam
kuszalt. Nem vagyok részeg, sz6 sincs réla. Hiszen
még alig, hogy megkdstoltam a pezsg6t.. Ugy érzem,
mintha valamely Kkiviilem 3&ll6 dolog cseppenkint
szivna fel az akaratomat. Ebren vagyok s dlmodom.
Es az 6ntudatom is tiszta, tudok logikusan kovet-
keztetni, pontosan meg tudom kiilonb6ztetni az asz-
talon levd targyakat; tisztan leolvasom a konyvta-
radban levo konyvek cimeit.

— Még csak Ot Ora Otven perc! Még wan
idém! . . .

— Hogy mire? Nem tudom. En mondtam
ezeket a szavakat? Nem beszélt helyettem valaki
méas? ... Igaz! . .. Talan ez az! Hat 6rakor meg
kell tennem valamit . . . De mit? . . . Elfelejtettem.
Valami hézaga van az emlékezetemnek. Pedig, ha
erre emlékezni tudnék, meglelném ennek az egész
titoknak a nyitjat. Minek, vajjon minek kell hat 6ra-
kor tOrténnie? . . .

— Feltétleniil meg vagyoK bolondulva. Nincs
igazad André, hogy nem hiszesz nekem. A dolog
rettenetes . . . Még csak egyetlen percem van! Oh,
ez a kegyetleniil kérlelhetetlen 6ramutaté! Milyen
nagyon, milyen Oriiletesen siet a te 6rad! Konyor-
gok, ne hivd az orvost! Ez csak krizis, mely hamar
el fog mulni. Lithatod, méris jobban vagyok. Bizo-
nyara csak egy kis idegroham volt! . . . Lattad mar
azt a gyonyorii kis revolvert, amelyet mostandban

szereztem meg — Onvédelem céljabol? Valdsdgos
kis jatékszer . . . :

— Most egész tisztdn hallottam a hangjat!. ..
Mondom, hogy les rank, var valamire, sotéten ssze-
huzza a szemo6ldokét és sziinetleniil az Orat nézi.
Bocsdss meg drdga egyetlenem, bocsdss meg! .
Nem tehetek masként, engedelmeskednem Kkell neki!

— Uristen, mit tettem ? Csakugyan én s6t6ttem
el a revolvert? Nem agyrém csupan? De nem,
hisz még itt van a kezemben. André ... André!. ..
Sz0lj az Istenért! . .. Felelj! . .. Megsebesiiltél ?
Itt fekszik elottem a szOnyegen. Gyonyorii szouse
fejébol vér folyik. Egyetlenem, életem, térden allva
konyorgok, felelj, hamar! Semmi hang, mar nem is
1élekzik. Meghalt, meghalt! Es én oltem meg! Oh!

Most mar tudom! Szétvalik a nehéz felhg,
amely eszméletemet koriilfogta! Kezdek emlékezni!
Szegény fejem! . .. Mar tudom . .. O, 8 volt az!
A merev, szikrdazo szeme Kkényszeritett ... Az 0
mindent megbénité akarata volt! . . . Tegnap, ami-
kor kozolte velem az elutazisat, leiilt mellém és
sziinetleniil, mozdulatlanul rdm nézett. Menekiilni
akartam, de mintha gyokeret vert volna a ldbam.
Nem birtam elmenni. Merev, forrén éget6é szeme .. .
oh, ez a szem! . . . mind nagyobb lett, oridsiva lett
a nap égetd korongjdhoz hasonléan. Megsziint ko-
riilltem a vildg, az agyam mintha Kiiiriiit volna és
ez a perzseld tekintet keresztiil hatolt rajtam, gyo-
tort, égetett . . . ,Holnap este hat drakor meg fogod
Olni a kedvesedet, mondta ez a szikrdzé szempar.

— Oh, ez a szem! Ez a héjaéhoz hasonld
szem. Kovetel, parancsol, s gyakorolja kegyetlen,
elbiivold hatalmat! . . .

— Hogy megboszulta magat a nyomorult! En
élek, a kedvesem meghalt!
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Kérjiik kedves olvasoinkat, ha receptjeinket
kiprobaltak, kozoljék veliink dszinte véle-
ményiiket. Orommel latjuk a f. Gazdasszo-
nyokat e rovatunk munkatarsaul, ha jo és
olcso receptekkel rendelkeznek.

Sertésmaj pasfétom. !/, kgr. kovér sertéshus, */, kar.
sertésmdj. A hust nyers dllapotban kétszer daralni, a mdjat
egyszeri dardlds utdn d&tpasszirozni. Egy darabka szalonnat
egész kis kockakra vagni; s, torott-feketebors izlés szerint,
egy egész kiflinek a morzsdja, 4 egész nyers tojds. Az egész
masszat j61 dsszekeverni, egy pudding formdt megvizezni, bele-
Onteni és egy 6rdn at gdzben fézni. Baan Terike Debrecen.

2 =8

Karfiol saldfa. A karfiolt sésvizben megf6zom és ha
puha télra teszem, és a kovetkezd szésszal ledniém: 2 tojds
sirgija 2 evbkanal ételolaj, 1 kandl mustdr, kevés s6, cukor

Brillians bevélltés_

Budapest, IV. keriilet, Vdrmegye-utca 7.
Pénztari orak 9—5-ig.
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fél citromnak a leve és kevés ecet. Végiil 2—3 kandl tejfel, —
aztdn izlés szerint javitom. Dr. Sebékné.
* 3 %

Burgonyaszelef. 3 tojds sdrgajat, 13 deka cukrot, '/,
citromnak a levét és héjat habosra elkeverni, ezutdn hozza-
adunk 25 deka megi6tt és dtpasszirozott burgonyat, 3 deka
lisztet, !/, stitdport, az egészhez az emlitett 3 tojds fehérje ke-
méoy habnak felverve. Majd megsiitni, szeletekre vigni és ha
kihiilt, izzel két szeletet Osszeragasztani. K. Mariska Pécs.

! x % X
( Makforfa. 5 tojas sargajat, 20 deka cukorral ol elke-
verem, hozzdadok 22 deka mdkot, 6 deka tisztitott és hosszu-
kdsra vdgott manduldt, 6 deka mazsoldt, 1 evdkandl mézet,
.'l evbkanal zsirt és 5 tojas fehériének a habjat. Az egészet
dsszekeverem, kikent tortaformdba ontom és lassan megsiitom.
Kis gazdasszony Murdnyi-ucca.

* * *

Teasiifemény-koszorucskak II. 5 deka vaj, vagy
zsir, 14 deka cukor, 14 deka liszt, 1 egész tojas. Az egészet
1i61 Osszegyurni, fankszurdval — Kkiszurni, kozepén pedig gyii-
szii formaval. Tojadssal bekenni, durvadn-torott dié és cukorba
megforgatni, megsiitni, két darabot izzel Osszeragasztani
Zathureczky llonka.
5 * % =%

Turokoch. 10 deka teavaj, 10 deka cukor, 5 deka tisz-
titott mandula, 5 deka mazsola, ugyanannyi zsemlyemorzsa,
10 deka passzirozott turé, 3 tojas sargdja. A hdrom tojis fe-
hérje, kemény habnak felverve, csipetnyi s6. Az egészet kony-
nyedén Osszekavarni, vajjal kikent pudding-formdba tenni és
‘1 oOran a4t gbzben f6zni, esetleg siitGben tetszés szerint.
Sonnenfeldné, Aulich-utca.

* %

Geszfenye forfa. 20 dg. porcukrot, 20 dg. vajjal keve-
Tiink habosra, 4 sirgéat, 20 dg. passirozott gesztenyét, végiil a
négy tojds habjat s 5 dg. lisztet, egy vajas plére tortalapokat
tenni, gyorsan siitni. A lapokat _gesztenye crémmel tolteni s
fehér glazurral bevonni. (Gesztenye crém: 20 dg. gesztenye
piiréhez 15 dg. cukrot, kis vanilidat s narancsot és 2 dc. tejszin
‘habot vesziink.) K. P.
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,Az asszony a legtisztdbb tiikorben sem latja
soha oly feltiindleg sajat homlokan a rancokat, mint
baratndje arcan.“

»Az élet betegség, az alom enyhiilés, a halal
gyokeres gyogyulds.”

Jol gazdalkodik

az a héziasszony, aki

selymet, szoveteket €s mosokat
Weiner Mafyas divataruhazaban

vésarol
Bu'dapest, VI. ker., Andrassy-uf 3. szam.
A kirakafék megfekinfését ne mulasszafel.

I

,Ha :férfiak taldlkoznak, meghallgatjdk egy-

mast. Asszonyok, ha taldlkoznak, végignézik egy-

mast.“

. .Aki foghagymat evett annak nem sziikséges

‘jelentkezni.”

,A lednyok legbdjosabbak akkor, midén egy
férfinek Oszinte szemrehanyast tesznek. Ez a biza-
lom elsd jele.

£ OTTHON-, CSAGAD- ES HACI TRNACSADO

[} I.I ]
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Hajmosas. A hajat kéthetenként egyszer mossuk meg.
A viznek nem szabad tul-melegnek lenni. Melegvizzel valé le-
mosas utan nem tanacsos a hajat azonnal hideg vizzel Gbli-
teni, mert — ezaltal a haj nemcsak a fényét veszti el, de haj-
hulldst is okoz. A szappant a hajbdl j6l ki kell mosni és ter-
mészetes az is, hogy a hajmosdshoz tiszta szappan haszna-
landé. Ha a haj zsiros, — szddds lemosdssal segitiink, ettdl a
haj puhafényiivé lesz. Ejszakara igen lazan kell a hajat befonni,
hogy a hajszdlak ne legyenek nagyon megfeszitve.

* &

Szajviz. Hazilag j0 és olcsé szdjvizet készithetiink, ha
50 gr. erds borszeszbe 2 gr. fodormenta-olajat Ontiink és az
egészet livegben j6l Osszerdzzuk. Haszndlatkor 1 kavéskanal-
nyit Ontiink egy pohar vizbe.

* % =%

A padlé tisztifasa. Ha a piszkos szobapadl6r rendbe
akarjuk hozni, vegylink egy uj padlokefét és annyi terpentin-
olajat, hogy a tisztitand6 szobdk szamdhoz elegendd legyen.
Az olajat Ontsiik egy labasba, mdartsuk bele a kefét és a kefé-
vel a padlé 1 m* teriiletét j6l dorzsoljiik be. Amint az 1 m?
fellilettel végeztiink, tiszta torléruhdval az emlitett feliiletet le
kell dorzsolni. A munkat az emlitettek szerint tovabb folytat-
juk mig a szobaval nem végeztiink. Ha a szoba padldja tel-
jesen kiszaradt, be kell ereszteni padloviasszal és utdna j6l
kikefélni.

x x %

A légypiszok elfiavolifasa iivegrdol és polituros
buforokrdl. Kétharmad viz egyharmad szalmidkszesz keve-
réke a legalkalmasabb arra, hogy az iivegtargyakrdl a 1égy-
piszkot leddrzsoljiik. Polituros butorokrdl a légypiszkot petro-
leumos ruhdval leddrzsoljiik €s utana a butort puha ruhéval
letoriilgetjiik.

% = %

A puder. Nagyon sokan haszndljdk és mégis kevesen

/|

A sovanyak kovérek lesznek, ha
SZENT ISTVAN

malatakivonatot esznek.
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tudjak, hogy a puder mib6l késziil. Nem mas mint — finomra
orolt_jol. megszitdlt és illatositott zsirképor.-

Rézsaszinre karminnal festik. Hogy az archoz jobban
tapadjon, kevés bizmut-fehéret is tesznek a zsirképorhoz. A
puder anndl finomabb, minél aprébb szemre van szitdlva.

* ¥ %

Mustarliszf, mint szagfalanité6. Ha a szekrényben,
ladaban, vagy mds egyéb helyen kellemetlen szag terjed, azt
hamar meg lehet sziintetni, ha az illetd helyre sirga mustar-
lisztet hintiink. Ha a gazdasszony pl. hagymaval dolgozik,
esetleg halat tisztit stb.,, ha kezeit mustarliszttel megddrzsoli
a szag azonnal elillan. :

* ¥ %

Hogyan favolithatjuk el a rozsdafolfof a fehér-
nemiibdl ? A pecsétes helyet erdsen kifeszitve g6zolgd viz
felett s6skasé-porral behintjiik. Utdna azonnal alaposan ki-
mossuk a ruhabdl a séskasot.

® & ®

A szeg megerdsifése. Gyakran megtorténik, hogy a
szeg a falban meglazul. Konnyen megerGsithetjiik, ha a Iyuk-
bdl kivéve, gipszbe madrtott vattdval Kkoriilcsavarjuk és igy a
régi lyukba visszanyomijuk.

Sohajtds.

Ha majd elviragzik az akica faja,

S bszi rozsaim az Gszi szél bejarja,

Sérqulo levelek ha majd leperegnek

Hervadt viragokra halotti lepelnek,

Ha majd a bokorban hallgatnak a dalok
Erzem, hogy meghalok.

Senki sem ejt konyet, senki sein sajnal meg

Valami elszaradt fa ala temetnek, )

Oszi méla napnak utolsé sugéra

A mint lehanypatlik a hegyek ormara

Még egyszer csékolja szegényes fejfamat,
Azutan éj tamad.

Ha majd dala zendiil a szép kikeletnek,
Koriil a sirokon viragok teremnek :

Az enyém arva lesz, viragtalan arva. ..
S hogyha a tavasznak lehellete szallva
Kifakaszt egy édes bus ibolyaszalat,

Mas napra elszarad. R. M.
gﬂmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmg
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Rovatvezetd : Dr. Haldsz Andor, gyermekorvos.
Néhany sz6 a ferfozd befegségekrol.
(Folytatas).

K. olvasénéink figyelmét a mult héten ezen rovat keie-
tében arra hivtuk fel, hogy kelld O6vatossaggal elég kdnnyen
lehet a kolera, vérhas és typhus fertézések ellen sikeresen
védekezni. Sajnos nem ilyen kdnnyii a helyzet mdsik harom
ragilyos betegségnél. Az egyik a difteria, melynek bacillusa,
vagy a torokban (ezt hivjdk kdzonségesen difteritésznek), vagy

a gégefoben (ennek neve krup, torokgyik) telepszik le és az
itt elszaporodott bacillusok felszivédd mérge veszélyezteti a
szervezetet kiilonosen szivbénitd hatisa folytdn; a masik a sza-
markohogés, kérokozé anyagja a beteg légcsoveiben tanyiazik,
hetekig-honapokig tarté idoszakos kohogési rohamokat okoz
és ezaltal a szegény beteg gyermeket annyira elgyengiti, hogy
szervezetét mds baj — kiilonosen a tiidovész — konnyen
megtdmadhatja; a harmadik az influenza, melynek bacillusa
nagyon sokszor hosszu idére, olykor az egész €letre vissza-
maradé szervi bajokat szokott okozni, szivben, vesében és
egyébiitt is. — Ezen hirom betegség fertozoé anyaga természe-
tesen elsésorban szintén azokra nézve veszedelmes, akik
a beteggel kozvetleniil érintkeznek és a beteg dltal hasznalt
fert6zott eszk6zokkel bannak anélkiil, hogy a mult heti ismer-
tetésiinkben vazolt altaldnos érvényii rendszabdlyokat betar-
tandk, de ezenkiviil — figyelmet kérek k. holgyeim! — ezen
betegek kohdgnek is: a difteritiszes kevesebbet, a kruppos mar
tobbet, a szamarkohogéses sokat, valamint sokat kohog az
olyan influenzdaban szenvedd beteg is, akinél ez a betegség
nathdval és a légzészervek hurutjdval jar egyiitt. A kohogés-
sel finoman elosztolt, szabad szemmel csak erds megvildgi-
tasban lathaté és természetesen bacillusokkal teli nyalcseppek
keriilnek a levegbbe, mintegy 1'/, méter tavolsagig a beteg
szajatél. A nydlcseppek a szoba padldjira iilepednek le, ott
beszdradnak és a beldle szabaddd vald bacillus mest mér a
a padlo pordban tanyazik, a porral egyiitt felszall és dlland6éan
a betegszoba levegdjében lebeg. K. holgyeim, ezzel adva van
a fert6zés utja, Ha a beteg kozelében, illetve a betegszobaban
tartozkodnak, akkor a bacillus — akdr a beteg kozelében
kozvetleniil a kikohogott nyalcseppekkel, akar tavolabb a be-
tegszoba fertdzott levegdjének belégzése utjidn — Onodket is
beteggé teheti, so6t ez a bacillus a nyalcseppekkel vagy a
szobalevegd poraval ratelepszik ruhdjukra, otthon az édes ap-
rosigok méar oleléssel virjdk Onoket, ilyenkor a bacillus ru-
hdjukrél konnyen rdtapad a gyermekek kis kezeire, és ha
ezutdn, ujjacskdit a szdjukba veszik (pedig ez vajmi gyakran
elofordul a babaknal), ugy kész a veszedelem. Hogy védekez-
ziink hat ezen betegségek ellen? A legidedlisabb médon a
betegeknek korhazban val6 elhelyezése dltal. Ha ez nem le-
hetséges, ugy a beteget (dpoléjaval egyiitt!) szigoruan kiilonit-
silk el minden tekintetben a lakdsban levd tobbi egyéntdl,
idegeneket ne engedjiink a lakisba se 1épni, Ondk pedig k.
olvaséndim, kik halljdk, hogy egy baratndjik gyermeke otthon
ragilyos betegségben van, tegyék félre egyidore részvétiiket
és kivancsisdgukat, ne latogassak meg Oket.

A most mondottakkal hasonlé6 mdédon, de még vesze-
delmesebb ardnyokban torténik a fert6zés két mdsik ragdlyos
betegségnél, a vorhenynél (mas néven skarlat) és kanyaréndl
(més néven rizli. A vorheny a gyermekek legveszélyesebb
betegsége, mert mérge a test majd minden szervét (sziv, vese,
fiil, iziiletek, mirigyek, stb.) megtdmadja a kanyaré tiidégyula-
dassal és a szervezet altaldnos elgyengitésével fenyeget. Ezen
két betegség fertdz6 anyagdnak szétterjedéséhez nincs annyira
sziikség szétfreccsend, illetve beszaradé nydlcseppekre —
hiszen a vorhenyes beteg nem is kohog, a bacillusok a be-
tegrél kozvetleniil és nagyobb tavolsdgra fertdzik a levegdt és
a levegdn keresztiil a kornyezetében levd targyakat, és pedig
a betegség egész lefolydsa alatt, de vorhenynél kiilondsen a

Modern Teljes lakberendezések.
BUT“R- WUll6i-ut 14 és Baross-u. 11
Cégtulajdonos:
szalon Gaspar Nandor
allandé nagy kidllitdsa Szabad megtekintés.

Antik eziistnemiiek bevaltasa

Budapest, 1V, Varmegye-utca 7. sz,
Pénztari 6rak 9—5-ig.
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2_6-ik hét kozt, amikor a betegrél iehamlé bor quzlényai
apr6 finom korpapor alakjaban szallanak a levegbben, kanya-
rénal pedig féleg a kiilitéseket megel8z6 lazas, kohogéses,
,,nathds“.nak mondott dllapotban. A kanyaré éppen ezért ra-
gdlyozas szempontjdbél taldan a legveszcdelmeséebb, mert a
betegek a kiiités megjelenése el6tt mint ,nathdsak* koztink
vannak, iskoldba jarnak és mdr fertdznek mdsokat, miel6tt a
megjelend kiiitések nyilvanvalovd tennék betegségiik ragilyos
voltit. — Az egészségesek megvédése ezen két rendkiviil
kdnnyen ragdlyozo betegséggel — a fertdzé betegségek ucca-
janak szaguldé autéjaival — szemben szintén a betegeknek
lehetéleg korhdzban valé elhelyezése, vagy lakdsukban vald
legszigorubb elkiilénitése utjan kell, hogy tdrténjen, hogy a
veszedelmes és konnyen fert6z6 anyag idegenekhez ne jut-
hasson. A kanyaré elleni védekezésnek emellett fontos ténye-
zbje az, hogy ,naihds* gyermekiinket minden esetben orvos-
hoz vigyiik: az orvos a szij nyalkahértyajan mujatkozd spe-
cialis elvaltozasokbdl mar napokkal a kiiités megjelenése el6tt
meg tudja dliapitani a kanyaréval vald fertézottséget és igy
idejében valé elkiildnitéssel utjt dlljuk annak, hogy a tobbiek
egészségét veszélyeztesse. Dr. H. A.
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A kutya minf hozomany. Bizonydra a tisz-
telt olvasd is ©smeri azt a régi mondast, hogy:
pénz nélkiil nincs lakodalom. Pedig ez csak mife-
lénk van igy, mert pl. Mandsuridban a ledanyzdk
nem pénzt, hanem ahelyett kutydkat kapnak hozo-
manyképen. A selymesszorii és vastagbunddju ku-
tyak szamabdl allapitjdk meg, hogy a ledny 6 parti-e
vagy nem.

Hza eqy ledny 24—36 drb kutyat kap hozo-
méanyul az annak a jele, hogy a sziilok elég gaz-
dagok lehetnek. A zsellér lednynak ott is csak 6—8
kutya a hozomanvya.

Eqv mandsuriai Rotschildnak azt a familiat
tartjdk, amely a lednyzdénak legalabb 15—20 tucat
kutyat képes adni & lakodalom napjan.

Az ifju par a kutyat azutan jol kihizlalja,
levagja, a hust, mint izletes pecsenyét elfogyasztja;
a kutydk borébdl takardt, szényeget és ruhdkat
készitenek.

Gorkij valédi néven Alexej Maximovitza
Pjeskov élefrajza.

1862: Marcius 14-én sziiletett Nisni-Novgorod-
ban.

1878:

1879:

1880:

1883:

1884 :

Kifuté volt egy suszternal
Tanonc egy piktornal.
Konyhalegény egy hajon.
Munkdas egy péknél
Hordar, favagd.

Takarékos haziasszony csak a

Gazdasszonyok Lapjaft

olvassa.

.

1885:
1886:
1887:
1888:
1889:
1890:
1891:
1892:
Tsudra“-t.
1893: Vilaghirii iré.

Péklegény.
Szinhazi kardalos.

Almaarus.

Ongyilkossagi kisérletet kovetett el.
Vasuti bakter.
Ugyvédbojtar.
Somunkas.
Megirta elsd

elbeszélését a ,Makar
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Rovatvezetd : Dr. Sauer Zoltan iigyvéd.

Cseléd és gazda.

Sokszor el6éfordul, hogy gazda és cseléd kozott
oly kérdések koriil tamad vita, melyek tekintetében
mar nem nélkiillozhetok a jogi ismeretek. Egész bi-
zonyos, hogy igen sokan vannak, akik talin azt
sem tudjak, hogy a cseléd és a gazda viszonyat,
eqymadssal szembeni jogait és kitelezettségeit ki-
merité torvény szabdlyozza, amely a felmeriilhet6
kérdések minden részletérdl rendelkezik.

Legtobben a sziiléknél, ismerdsoknél latott,
vagy hallott szokdasokbdl meritik tudasukat, amely
azonban igen gyakran hidnyos, vagy ellenkezik a
torvény rendelkezéseivel. Hasznosnak véljiik tehat,
ha ennek a torvénynek fObb intézkedéseirdl tajé-
koztatjiuk e lap olvaséit, akik koziil leginkabb a
fiatal hdaziasszonykaknak kivanunk szolgdlatot tenni,
amidon felvilagositiuk 6ket, hogy a torvény milyen
magatartast kovefel toliik haztartasi személyzetiikkel
szemben.

Elég kar ugyan, hogy a kiilonféle haztartasi
iskoldk, ndéi tanfolyamok nem veszik fel tanrend-
jiikbe ezen ismeretek el6adasat, mert a hazvezetés
tudomdnydnak nem ~egészen jelentéktelen része
annak ismerete, hogy miként banjunk a haztartdsi

alkalmazottakkal. — A torvénynek erre vonatkozd
féintézkedéseit kovetkez6kben idézziik:
I

Cseléd feifogadasanak, a vele valé megéllapo-
dasnak joga éltaléban a csaladfét, a férfit illeti, de
a haztartasi alkalmazottat a hdaz asszonya is fel-
fogadhatja. Ha azonban kozte és férje kozott a fel-
fogadds és a megdllapodasok koriil nézetkiilonbség
tamad, akkor a ,férj szava a dontd," (Igy mondja
a torvény!)

Viszont annak, aki cselédként elszegddni kivén,
— sajat személye felett tOrvény szerint szabadon
kell rendelkezhetni — Ha a beszegddni kivanéd
cseléd kiskoru, atyai hatalom, vagy gyamsag alatt
all, akkor a beszegGdéshez az atya, vagy gyam
beleegyezése sziikséges. — Ezt a beleegyezést a
gyamhatdsag is megadhatja.
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Ha azonban a beszegddni kivand cseléd sajat
cseladkonyvét maga mutatja be, akkor a gazda jog-
gal vélelmezheti, hogy a beszegddés az atya, vagy
gyam beleegyezésével tortént.

Férjnél levd asszonyok, ha férjiik ellenzi, nem
léphetnek szolgdlatba. Kivétetnek e szabdly aldl a
férjiikt6l torvényesen ~— akar ideiglenesen, akar
végképen — elvdlasztoti asszonyok.

A gazda és a hdztartdsi alkalmazott az alkal-
mazas feltételeit eqymas kozott szabadon allapithat-
jak meg és pedig akar szdbelileg, akar irdasban.
Természetes, hogy jo erkdlcsokbe, vagy torvénybe
1itk6z6 cselekményekre szerzddéssel sem lehet sen-
kit kotelezni.

Ha a beszegddés alkalméival, akdr a gazda a
cselédnek, akar utoébbi a gazddnak foglalét ad,
ennek a masik fél beleegyezése nélkiili visszaadasa,
vagy a cseléd altal adott foglalé esetén ennek a
gazddnal hagydsa még nem jogositia fel sem a gaz-
dat, sem a cselédet a megallapodas felbontasara. —
Ha a megéllapodds dacdra a gazda késdbb mégis
vonakodnék a beszegddott alkalmazottat befogadni,
utdbbinak a felmondasi id6re jard bérét és ellatasi
koOltségét megtériteni tartozik. Ha pedig a cseléd
nem foglalja el helyét és mas gazdahoz szegddik,
elzardssal biintethetd. Bilintetendé azonban az a
gazda is, aki oly cselédet alkalmaz, akirdl tudja,
hogy mar mashoz is beszegddott.

A torvény azonban felsorolja azon Kkivételes
eseteket, amiddén a leszerz6dés dacdra nem koteles
a gazda befogadni a leszerz6dott alkalmazottat,
illetve, amidén ez nem Kkoteles elfoglalni helyét.
Ezek az esetek nagyjaban megegyeznek azokkal az
okokkal, melyek miatt a mar szolgalatban 1évé al-
kalmazottat gazdaja felmondas nélkiil elbocsdjthatija,
illetve, melyek miatt az alkalmazott felmondas nél-
kiil tdvozhat.

A szolgélat alatti jogokrdl és kotelezettségek-
r6l jov6 szamunkban kozéljiik a folytatast.

(00080000 000000000000000000080000000000080 seasscoocooa()
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Holgyeim !

Ha cselédre, szakacsnéra, szobalednyra, dajkara,
hézvezetdndre, hazikisasszonyra stb. van sziikségok ;
vagy barmit eladni, vagy venni akarnak teljesen

dijfalanul hirdethefnek lapunkban havonta
kéiszer 15 szoig; ha lapunkra !/: évre eld-
fizeinek. A hirdetésre jelentkezd haztartasi alkal-
mazottrdl és annak megbizhatdsdgardl a legpontosabb
informaciét fogjuk beszerezni és az informaci6 ered-
ményét zart boritékban juttatiuk el a t. hirdetd elG-
fizetbhoz. Sem a szerkeszt6ség sem a kiaddhivatal
ezen szolgéilatért semmiféle dijazdast nem fogad el.
Az osszes hazfarfasi alkalmazoffak hasonld
kedvezményben részesiilnek, azzal a kiilonbséggel,
hogy mindaddig mig megfelel6 alldshoz nem jutnak
dijtalanul hirdethefnek lapunkban. A szerkesz-
tdség vagy a kiaddhivatal ezen szolgdlatért sem
fogad el semmiféle dijazast.

z7a

Csarnoki arus eldfizetdinknek: add, illeték
és egyéb iigyekben lapunk szerkesztésége
dijtalanul ad felvilagositast.

Kedves holgyeim!
Lapunk olvasdi részére kardcsonyig bezardlag

Fendrich Imre

vaszon és kelengye cégnél
IV, Belvareos, Deak-fér 3.
Az aldbbi kedvezményt sikeriilt kieszk0zdIniink:

Batist, n6i fehérnemiire prima 32 ezer K
Agynemii vdszon = 35
Konyhatorld tiszta len D4 s
Toriilkozo, len damast 45 , ,
NO6i himzett ing elsOrendii kivitel Q9 -,
Damast abrosz 6 szem. prima 188 ,
Bevasarlas.
Férj. — Honnan jossz, édesem ?
Feleség. = Randevum volt ... amint latod .. .

Itt a szatyrom, a biinjel . .. A piacon volt randevum
a dragasaggal ... Képzeld . ..

— Az ilyen randevuknak mindig én iszom meg
a levét.

= Hat bizony olcsé husnak hig a leve.

— Olcson véasaroltdl ? Na, csakhogy végre ezt
Is hallom. ;

= (CsOkold meg a te draga kis feleségedet.
Mindent Osszevdsaroltam és alig koltottem ezer ko-
ronat. Hat ezt csindlja utdnam valaki. ..

— (megcsékolja): Te angyal . ..

= Varj, kérlek, mindjart elmondom, hogyan

Noéknek nélkiilozhetetlen a

Kézfert6tlenitésre legalkalmasabb a

it WS
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tortént az egész. Figyelmeztetlek, ne vagj a sza-
vamba. Hat el8szor is zsirt vettem, kérlek. Igaz
ugyan, hogy sorba kellett &allni érte. De szivesen
zsirdlltam . .. Lemérettem féldeka zsirt. Aztan vettem
két deka marhahusi... Az idegeim zongoraztak.
Lisztre gondoltam és vasaroltam egyszerre huszenot
gramm nullast, itt van a puderos dobozomban . . .
Mivel tudom, hogy szereted a sajtot, vettem egy
egész tucat lyukat belble ... (Hadarva). Es vettem
kockacukrot féldarabot és vettem petrezselymet egy
egész szalat és vettem félhiively zd6ldbabot és vet-
tem harom atom torott borsot és vettem két mole-
kula paprikdt és hogy a gyerekeknek is meglegyen
az Oromiik, vettem egy milliliter tejet, ami szeren-
csésen kifutott .

— Kifutott ?

= Kifutott ezer koronabdl. (Tovdbb hadar).
Hat latod, igy kell vdsarolni... Igy aztdn nem ha-
lunk éhen... Ugy-e, édesem, igazam van, ugy-e
okos kis feleség a te drigasddod?... Es most
hadd iiljek le és engedd, hogy vegyek még valamit,
mert alig allok a Idbamon .

-— Mit akarsz még venni?

= (lihegve): Lélegzetet.

HUMOR

Dymi.

A gavallér férj.

Hallom Janos bétydm, hogy szegény, feleséged
mar 5 hénapja beteg. Képzelem — sok — pénzedbe
keriil!? Na — nem is olyan sokba — gondold el,
— mennyi kalap, kosztiim és uj ruha kellene neki,

ha egészséges lenne!
*

A gazdag vadioft.
Bir6: Na és van valami szdmbavehetd vagyona?
Vadlott: Természetesen, a hamis fogsorom.
* *

Maramarosbol.

Seligfingerneka bir6sagel6tt alibit kellettigazolni.

Mondja Seligfinger — sz4It a bird, — hol volt
On a betorés elkdvetése napjan, délutan 2 Oratél
— éjfélig?

— A Widder Mayer Beernél voltam a Magyar-
uccaban, feleli Seligfinger.

Mit csinalt ott?

Kolcson kértem téle 10.000 koronat.

Ugyan, — ugyan, hat az a kdlcsonkérés Onnél
pont 10 Ordn keresztiil tartott?

Kérem biré ur, mi van ezen csodélkozni vald,
hat probalt On mar egyszer is 10.000 koronat a
Widder Mayer Beert6l kolcson kérni?

e S0 S

T NACSOT KERNEK
L = SO TS0 S0 S0

A teljesen cimnélkiili, illemsérté vagy sze-
mélyeskedé tartalmu kézléseket nem vesz-
sziik figyelembe. Cégeket csakis levélben
ajanlunk, ha a valaszbélyeg mellékelve van.
A szerkesztéség sem a lekozolt kérdések-
ért, sem a valasz tanacsokért dijazast nem
fogad el. A 1evelek szerkesztéségiinknek
cimzendok.

12. POLITUROS, keményfa hdlészobdm a gyakori tisz-
togatastol fényét elvesztette. Tandcsot kérnék mivel lehetne a
butor fényét visszanyerni? Halds kOszonettel Sorés Istvanné
Apostag.

13. M LYEN SZERREL tudndm a velour szovetbdl a szi-
nes pecsétet eltavolitani. Doroghy Janka Vaci-ut.

14. SZERETNEM uj matracomat a sodrony-agybetét
esetleges rozsddsoddsitél megvédeni. Kérem kedves el6fizetd
tarsnimet adjanak tanicsot, mivel volna ez lehetséges ? Oszinte
tisztelettel. Egy fiatal asszonyka.

15. KEDVES HOLGVYEIM!
mondani nekem tulajdonképen,
szokdsa ? Egy medika. :

16. EGYIK kezem ujjai megfagytak. Ki volna szives
hathatés hdziszert a fagyds ellen ajanlani. Lichtenstein Ru-
dolfné Dombrad.

Ki tudna Onoék koziil meg-
honnét ered a csokolddzas

= S S0 0 =X
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8. KEZFINOMITO : Lorinczyné Pesterzsébet. Szivesen
kozlom az dltalam évek 6ta haszndlt és igazdn j6 kézfinomitd
receptjét. Vegyen drogeridban 2 deka tejkrémet, 1 deka glyce-
rinkrémet (az egész 2—3 ezer korondba Keriii), kevertesse el
a droguistdval és haszndlja mosakodas utdn. Udvozli Jakab
Emma.

9. ,,LABAIM illandéan hidegek.“ On vérszegény. Ajan-
lom tartson arsén inyekcziés kurat. Orvosa tandcsat kérje ki.
Addig is minden este lefekvéskor, tegyen az dgyaba egy iivegbe
forrd vizet. Az iiveget j6l dugaszolja le. Ez talpait okvetlen
atmelegiti és jol fog aludni. Oreg dokforné.

10. 7. Mariska Hajés-ucca. Onnel ko6zIom kedvesem
anyukdm ,,Bay-rum‘ receptjét. Mi évek oOta otthon készitjiik a
kovetkezOképen : 2 gramm szddabikarbdéna, 1 gramm szappan,
1 gramm hamuzsir 24 deka vizben j6l feloldva: ehhez hozza
1 gramm Bay-olaj, 6 gramm glicerin, 3 gramm rumesszencia,
25 deka tiszta alkohol és 3 gramm szalmiakszesz. Az egészet
tessék j6l Osszekeverni és iivegben ledugaszolva tartani.
Tessék kérdezni maskor is szivesen vdlaszolok. A. /bolyka.

11. ,,LESSIVE PHENIX“ Tormdssyné Kecskemét. 10
éve hasznidlom a mosasndl e moséport. Oszintén ajinlom. A
ruhdt nem rontja, klormentes. Csengeyné, Sip-ucca.

Ascher Karoly

Budapest, 11,
Megrendeléseket 1I,

cserépkdlyha
gyaros

Apostol-ucca 9.
Kapas-utca 28. alatt is eszkozolhetdk.

Gazdasszonyok figyelmébe!
Kozponti edényaruhazhoz

N

Miel6tt zoménc-
dés
Garai ucca és Nefelejfs ucca sarok, hol a legfinomabb Karlsbadi
porcelldn edényeket hihetetlen olcsé drban kaphat.

és porcellin edényeket
forduljon bizalommal

vasérolna,
a kozismert és

meggy0z06-

végett legolcsébb
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SZINNAZI LEVEL.

Nagysagos Asszonyom!

Megigértem Onnek, hogy mihelyt nekilendiil a
szezon, hétrdl-hétre beszamolok a szinhazi vilag ese-
ményeirdl, ujdonsagokrdl, érdekes szerzok s még
érdekesebb szinészndk dolgairdl, olykor-olykor egy
kovér pletykardl, ami nélkiil ma mar nem lehet el
comme il faut uriasszony, szdval mindent elkovetek,
hogy vidéki maganydba egy Kkis pesti életet vara-
zsoljak, valamit abb6l a habzd, pezsgd fluidumbdl,
amely szinhazak f6prébdin, premiéreken, klubokban
és szalonokban a maga specidlisan szines, buda-
pesties zamatdval dramlik. Mégis: ne vérjon télem
afféle siiletlen intimitdsokat, amelyek az ugynevezett
szinhdzi benfentesek tollain keresztiil a szobale-
anyok fantdzidjat sem izgatjdk tobbé, sem olyan
titkokat, amelyek a megsziiletésiik pillanataban mar
megsziintek titkok lenni. Higyje meg, a szinészndk
szerelmi iigyei nem is olyan véltozatosak, mint
ahogy a sok Intim Pista azokat foltiintetni szeretné;
sokkal okosabban tennék ezek az Intimfiuk, ha né-
mely ugynevezett urind szivbeli dolgait firtatndk, —
sokan vinnék el a palmat koziiliik, ha valtozatossag
dolgdban a szinészndkkel kelnének nemes versenyre.
De ezt a tanicsot nem akarom nyilvanossagra
hozni, csak demonstrdlni kivanom vele, hogy a szi-
nészetben és a szinhdzak koriil van valami, ami —
higyje meg — sokkal szérakoztatébb és (ami szin-
tén nem megvetendd) izlésesebb, mint bizonyos
toalettszobak nyiltszini szellGztetése.

Hogy most irok el6szor Onnek, azért van,
mert a szezon valdjaban csak ezen a héten indult
meg. A sikertelen eldcsatdrozdsok utdn, amelyeket
a pénztelen kozonség makacs kdzonye ellen foly-
tattak a szinhdzak, e napokban keriilt sor az elsd
dontd Osszeiitkozésre. Nem nehéz kitalalni, hogy a
nagy agyu, akit elsdé tiizvonalba vittek, ezuttal is
Molnar Ferenc volt. Legendds, babonds név. Vilag-
hirnévtdl koszorus Gsz fejével mint Orias emelkedik
ki a legelsdk koziil s akar hiszi, Asszonyom, akar
nem, ez a rengeteg diadalt latott iré, ugy reszketett
,Az iivegcipd” f6prébajan, mint egy vasott kisgyerek,
akit csinytevésen kaptak.

Talan érdekelni fogja néhdny kiilséség. A Vig-
szinhdzban szokas a féprébdkra a tudés és miivész-
vilig olyan reprezentdnsait is meghivni, akiknek
tisztiilk szerint kiilonben nincs dolguk ott. Ezeket
az urakat paholyokba iiltetik, a hozzdjuk tartozé
holgyekkel. Molndr Ferenc — talan valami kabala-
bol — kikototte, hogy a fpréba alatt egyetlen paholyf
sem szabad folnyitni. Csak a foldszinten lehet ko-
z6nség és az elsdemeleti erkélyen. A publikum

persze igy is valogatott volt és a foprobdak meg-
szokott hiéndit ezuttal nem lehetett latni. Oszintén
bevallom: hidnyzott ez a konnyen lelkesedd, halas
publikumréteg, amely teli torokkal kacag, szétfeszi-
tett ‘tenyérrel tapsol — nemcsak a szereploknek és
a szerzonek, de a diszleteknek, sot talan a diszlet-
munkasoknak és az iigyeldnek is.

Eszem d4gdban sincs, hogy itt ,,Az iivegcip6“~
rol kritikdt mondjak, de nem tudom elfojtani ma-
gamban azt a véleményt, hogy Molndr Ferencnek
»A doktor ur* és a ,Liliom“ 4ta ez a legmolnéar-
ferencibb darabja, egészen magéit, a maga szeretetre-
méltéan, vagy meghdkkentéen (tessék szabadon va-
lasztani) gamin-természetét adja. A pesti gamin per-
sze mas, mint Victor Hugé klasszikus gaminje, a
périsi Gavroche, — a ferencvdarosi csibész romlot-
tabb, ravaszabb, folényesebb, f6képp Molnar Ferenc
modelljében, amelyhez mindig egy kis lip6tvérosi ko-
lorit van keverve. Nagysdgos asszony megkért, hogy
minden egyes esetben mondjam meg, vajjon tana-
csolhatja-e pesti unokahugdnak, hogy ezt, vagy azt
a darabot megnézze. ,Az iivegcipd“ nem siild6la-
nyok szdmara irodott, de azért el ne drulja vala-
hogy a bdjos kis Erzsikének, mert biztos, hogy nem
nyugszik addig, amig — nem lathatja.

»,Az 1ivegcip6“-vel kapcsolatban meglehetds
hangosan szdllinkézik az a mese, hogy Molnéar Fe-
rencet egészen szubjektiv szempontok birtdk ennek
a vigjatéknak a megirdsdra. En nagyon jéhiszemii
és izléses embernek tartom magam és nem akarom
elhinni, hogy egy ird lelkileg ennyire, — hogy is
mondjam csak? — lehdmozza magat, ezért nem is
adok hitelt a szdbeszédnek, de egy dolog bizonyos:
ezt a darabot Molndr Ferenc, ha koribban meg is
irta volna, de igy nem irta volna meg.

Még egyet ,Az iivegcip6“-rél, de ez mar csak
cafolat. Nem igaz, hogy Feddk Sari New-Yorkbol
kabeltelegrammot kiildott Darvas Lilinek, gratuldlva
a nagy sikerhez. S6t: még csak Molnar Ferencnek
sem gratuldlt.

Ha még beszadmolok arrdl, hogy ,Az olasz
asszony“ és ,A joszivii asszony® koziil az elsé eré-
nyesebb, mint a masodik és mégis j6val érdekesebb,
(— amin Nagysdgos Asszonyom nyilvan csodalko-
zik, hiszen az erényes ndket daltaldan unalmasoknak
tartjdk —) tul is vagyok mar az elsé levél kotelezd
témain.

Igérem, hogy hétr6l-hétre pontos leszek.

Hédolattal kézcsdkold hive
Eugenius.

Olcsé buforvasar
La'nyinél Podmaniczky ucca 27.

Teréz-korut sarok, Nyugotinal.
Pontos kiszolgdlas. Vidékre szakszerii csomagolds.
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Gazdasszonyok!

1

vagon tanyert

kotottiink le egyik el6kel6 keramiai gydrnal.
Minden eléfizetonknek jogdban lesz f.
évi december hé S5-1f61 a tanyérokbol

gyari aron

tehdt a kozveti6, a nagykereskedd, a kis-
kereskedé kikapcsolasival vAdsdrolni.

Bki tehat f. évi
november hé 27-ig lapunkra eléfizet:

1/s évi elofizeté 12 drb-ot
1/2 bRl ” 24 2
1 b ” 48 ”»
vasarolhat a gydr budapesti kozponti rakta-
raban, az el6fizetési nyugta felmutatisa mellett.
A tanyérok kiadohivafalunkban
megfekinfthefdok!
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Kanary Zolian

Irta: Raskai Ferenc.
I.
A fali orgona.

eseses0c()

Qecocevcoce

Otthon maradt, rendbeszedni magat. Helyeseb-
ben: a gondolatait. Egy napi mulasztds a miniszté-
riumban meg se kottyan a mostani id6kben. Ossze-
vissza megy most ott minden. Nem is fegyelem-
hidnybol. Inkdbb: testvériességbdl. A kommunizmus
bukasa utdn felszabadult és egymasra talalt lelkek
testvériességébdl. A tuldradé 6rém eggyé forrasztott
fogalmazdt, osztalytandcsost, miniszteri tandcsost,
allamtitkart, minisztert.

’”

Igaz, 6 ebben a nagy eggyéolvaddsban nem
vett részt azzal a viliaros ujjongassal, mint a tob-
biek. Két oka volt ennek. Az egyiket mélyen titkolta.
Senki el6tt soha nem hangoztatta. Még legjobb ba-
ratja, Bonthd — szintén fogalmazé a minisztérium-
ban — is félremagyarazta volna ezekben a puska-
poros napokban. De maga-maganak nem egyszer
megismételte:

— Szdzszoros hédla a j6 Istennek, hogy elmult
a borzalmak borzalma, a szérnyiiséges csordauralom,
a kommunizmus. De jaj, elmultdnak micsoda szor-
nyii 4ra volt! Roman csapatok szabaditottak fol
Budapestet, az elcsonkult orszdgot. Es — még na-
gyobb jaj! — magyar embernek lehetett, muszaj
volt Oriilni azon, hogy romadn pikaknak erdeje rin-
gott végig a koruton, hogy romdan kiirtoktél vissz-
hangzottak a budapesti hdazak.- A pillanatnyi felsza-
badulds mamoraban a magyarok ezrei allottak sor-
falat a romdn bevonuldskor. De voltak, akiket nem

ejtett meg ez a mamor. En sem mozdultam ki a
szobamboél, az dgyamba temetkeztem és’arra gon-

doltam, hogy inkdbb tudtam Oriilni a kommunizmus
alatt, amikor, ha mindjart voros zaszl6 alatt is,
magyarok megverték a cseheket. Es ezt még ma is
vallom, jollehet, most mar még inkdabb vilagos
el6ttem, hogy ha a vords csapatok a romanokkal is
elbdnnak, talan még mindig hazbizalmi vagyok.

A maésik ok: nem tudia semmiképen se helye-
selni azt a ldzas szervezkedést, ami, mint mindeniitt,
az 6 minisztériumdban is folyt. Bonthd Géza szem-
rehdnyast tett neki.

— Meglasd, még meggyanusitanak, hogy nem
hiszel a mi szent torekvéseinkben, noha én tiizbe
teszem érted a kezemet. De hat szamolni kell a
hangoskoddkkal is.

— Ne is folytasd, — vagott szavdba idegesen.
— Ha més, és nem te, legbizalmasabb jdébaratom
sz0l igy hozzdm, vdlaszra sem méltatom. De mert
te mondod és féleg mert kollégdim meg-megkérdez-
nek majd, miért maradtam Kkiviil az 0sszes most
megszervezett nyajakon, hat megfelelek néked, hogy
te is meg tudj felelni nékik, mindenkinek! Mondd
pedig nekik alkalomadtan a kovetkezGket: Ha va-
laki hdaboruban, tiizvonalban wvolt és az idegeiben,
a csontjaiban, a husdban, a szdjaizében, az agyaban
bujkal a felvonulasok, tdborozasok, iitkozetek, roha-
mozdsok fdjdalma, borzalma, rémsége és az csinal
tarsadalmi frontot, szervezkedik harcos-egyletekbe,
megértem. De én kiszuperalt voltam, tulzottan meg-
allapitott bajomnak 6rvén. Hogy a szivem, minden
idegszdlam a rémséges négy év alatt mennyire a
harctériekkel volt, arr6l most nem beszélek. Csak
egvet: mindenki szamara, aki nem volt ott a vilag-
haboruban, csak egyetlenegy egyletet, szervezetet

tudok elképzelni. Azt, amelynek ez lenne a rovid

elnevezése: A helyettesek. Ennek az egyletnek
alapgondolatd az lenne, hogy amint a hdboru front-
katondi harcoltak, szenvedtek, kinlodtak, gyotrodtek -
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azok helyett, akik honmaradhattak, ugy kellene
ezentul az utébbiaknak dolgozni azokért, vagy leg-
aldbb is segiteni amazokon. Az én elképzelt egyle-
tem alapszabalydanak egyetlen fopontja az lenne,
hogy annak minden egyes tagja vdlasszon ki ma-
géanak valakit, aki rokkantta, szegénnyé, munkaképte-
lenné valt a haboru miatt. Vagy valassza ki az
ilyennek Ozvegyét, arvajat. Oh, ha ezt az egyletet
meg lehetne csinalni!

Bonth6t megfogta ez az okoskodds. S6t meg
is hatotta. De csak egy-két pillanatra. Az ellenforra-
dalmi 14z egészen mds irdnyba hajtotta. Es vele
egyiitt sok-sok tizezret. Hol volt még az id4, ami-
kor a fiilek megnyilnak a kiengesztelodés szimfo-
nidja szdmara, amelynek akkordjait Kanidry meg-
iitotte. Oh, mennyire a szivébdl, a szive legmélyé-
boi jottek ezek a hangok. Az sem volt frazis, meny-
nyire oft volt a harctéren minden idegszadlaval a
hdboru alatt.

Ha esténként lefekiidt, minden gondolata
azoké volt, akik kint vannak. A foldbe beasva. Sar-
ban. Vagy héban. Fagyoskodnak. Aznak. Vagy alla-
niok kell a nyar forrésagat. Mindezt azok helyett,
akik honmaradtak. Helyette is. Bujta a harctéri tu-
désitasokat. Almatlan éjszakain, az Agyban elnyulva,
fantdzidja nem egyszer a harctérre ropitette, egy
éppen megindult, elképzelt rohamozédsba. Hogy mi-
lyen is lehet az!... Es ilyenkor egyetlen menekiilé
mozdulattal a falndl 4all6 dgyanak szélére siklott és
a fiilét a falhoz szoritotta.

Az 6 fali orgondjdhoz...

Nincs, éppenséggel nincsen
520 holmi meglepd taldlméanyrél, ami f6l6tt rendel-
kezett volna. Egyediil arrél, hogy Kandry Zoltan
lakdsa ritkasdgszamba megy Budapest lakas-dzsun-
geljében.

Mindbssze egy szoba ez a lakas. Es a hossza
nem tobb két labnal, a szélessége négynél. Az
ajtaja a 1épcsdhdz félemeletére rug ki, az ablaka
meg az udvarra. Nem !is fér el benne tobb, mint
agy, szekrény, pléh-mosdd, asztal, két szék, no meg
a falra akaszthatd konyvespolc. Az ajtéval szem-
kozti fala azonban Kkincsszdmba megy: kdzos egy
templom faldval. A sz6banforgd templomnak ugyanis
jobbrél és balrél is van egy-egy hozzaépitett két-
emeletes bérhdza, Kandry Zoltan szobdja a jobb-
oldali bérhazban a foldszinti hdzmester-lakdasnak
fiiggeléke volt. Jovedelmi pétléka a hdazmesternek.

Kaniry Zoltdn még a béke éveiben koltozott
bele és ragaszkodott hozza, mint csiga az 6 haza-
hoz. Oszvér-lakasnak szokta mondani, arra valé
célzdssal, hogy szerencsés keresztez6dése a hona-
pos szobanak meg a garzon lakdsnak. Ennek fiigget-
lensége és amannak olcsésdga volt meg benne egy
fiist alatt. No és raadasul a kozos fal a templommal!

Nem volt valldsos. Templomba jiaré6 semmi-
esetre sem. De amidta ebben a szobdban lakott,
hacsak lehetett, otthon maradt, amikor a templom-
ban sz6lt az orgona. Es nemcsak istentisztelet al-
kalmabdl sz6lt. Hanem este is, féleq késo este,
amikor & mar dgyban volt. A templom orgonistaja
miivészi hajlamu ember létére a maga kedvtelésére
jatszott rajta igy esténként. Néha teljes 6rahosszat.

Felejthetetlenek maradtak ezek az 6rak Kanary
Zoltan szamdara. Végignyulva az d4gyon, fiilét oda-
szoritotta a falhoz és megtelt a szive, lelke zsolozs-
mas melddidkkal. Igy igen, igy i6, igy felemeld tar-
salogni Istennel. Hogy nem latja senki. Nem latjdk
bemenni a templomba, nem latjdk a tobbi imadko-
z6k- A hit a lélek szerelme. Ahogy az érzékiség
meg a test szerelme. Es & testben-lélekben egyarant
szemérmes volt. Szamara éppen olyan lehetetlenség
volt a masok szemelattara, fiilehallatara elcsattant
csok, mint a mdasok el6tt valé imadkozas. Es ha
erre gondolt, az is eszébe jutott, hogy a vallasos-
sdg Osi idejében, még az egyistent imadd zsidoknal
is, a test és a lélek kultusza egy tetd alatt volt, a
templomban. Ugy emlékezett, olvasta valahol, hogy
a zsidok templomainak faldnal, hivatalbdl, olyan
lanyok kuporogtak, akik Kkoziil szabadon valaszt-
hatott az, aki a varos vendége volt.

Az idok folyaman mind erésebb lett az elva-
laszté vonal a test és a lélek kultusza kozt. Am a
fejlédés — gondolta Kandry Zoltan nem egyszer —
még korantsem teljes. Arra az utdpisztikus végki-
fejlddésre gondolt, hogy mindenkinek meglegyen a
maga haziszentélye. Eppen ezért sohasem lep&dott
meg, ha egy-egy f6ur, vagy gazdagabb ember valla-
sossagardl hallott. Konnyii nekik. Megvan a maguk
hazikdpolnaja, a maguk kiilon térdepldje és szemtol-
szemben, négyszemkdzt lehetnek Isteniikkel.

Néki nem volt kastélya és benne hazikdpol-
ndja, mindossze egy kis szobdja, de ez mint Isten
madarédnak, a fecskének fészke, a templom faldhoz
volt épitve. Csak oda kellett tapasztania fiilét a fal-
hoz, a szemét behunynia hozza és mar a templom-
ban érezhette magat, Isten szine el6tt. Anélkiil, hogy
mas lathatta volna.

A hadboru alatt hdnyszor menekiilt hozza!
Istennek e magasztos Kkozelsége nélkiil nem tudta
volna nagyobb leiki zokkendk nélkiil meguszni azo-
kat az orakat, melyek alatt a hdboru iszonyatos-
ségait at-atélte.

Folytatdsa kovetkezik!

Takarékos haziasszony csak a

Gazdasszonyok Lapjat

olvassa.

—————————————

Felelds szerkesztd, kiadé és tulajdonos: KERTESZ BELA.

Segédszerkeszts : RADO OSZKAR.

Kiadéhivatali f6nok: BARTHA ISTVAN.

—_—
—_—————
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Haziasszonyok részére legolcsobb
bevasarlasi forras

ebédlo és futdé szonyegekben 34.— koronatdl feljebb, toriil-
k0z0 és konyharuhdkban, zsineg és karpitos kellékekben

KLEIN SANDOR cég Budapest, VI,

Teréz-koruf 1/a.

Gyermekkocsit

csakis a Neuschlosz-Lichtig repiil6gépgyar
————— és faipari R. T. gyartmanyat

vasarolja!

aplanf, mafracof

elsorendii kivitelben készit és raktaron tart

Smarz Karoly paplanesmester

VIII., Or-u. 3. a Baross utcai templom mellett.

elészobat elso-

Konynabutort, i‘(indu klvnelsen
- FEHER PETER miiaszfalos
Budapest, VIIL., Or ucca 6.

Allandé raktarkészlef.

)

) A 0

ARinek nem
mindegy

miffesz a nyelvére

T R

csak mindeniitt a

Szentlistvan cukorkat

az

kérje, mert ezt valddi olajok-
kal, tiszta izekkel készitjiik.
Megismerheték, hogy min-
den szem cukorkdba a

Szent Isftvan

sz0 van préselve.

e e

Kobanyai Polgari Serfozo és Szent
Istvan Tapszermiivek ri.

0 0

S

T T e

V-4 &
Kalvhak
Lloyd Heramiaipar R. T.

Budapest,
VIL., Erzsébef-koruf 9-11.

Teleifon : J6zsef 35-10.

S0 D

Gazdasszonvyok!

Nem titok tobbé, hogy a

Lessive Phénix

nevii

mosopor

a fehérnemiit megovja és hofehérré teszi.

Klormenfes, arfalmaflan.
32 év Ota kozismert.

Mindeniiff kaphafo6!

T 0

006 0 A R o

S50

e e e e ————"—e—y

VAS- REZBUTOROK

sodronyagybetéteket, Osszecsukds
vasagyakat olcsén szallit, Vas-, s
rézbutorok- agybetétek javitdsat és

festését vallalja

PROHASZKA gyaros

VL., Grof Zichy Jené-ucca 46.

Telefon : 90-30.

Nyomatott Barcza Jozsef miiintézetében, Budapest, IV., Vaczi-utca 40.

Uzemvezetd: Krébesz Kalman.
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Mire van sziiksége?

vezményt is nyujtanak.

—

Az alant felsorolt cégeket t. olvaséink szives figyelmébe ajanljuk. Nevezettek, a ,Gazdasszonyok
Lapjd“-ra val6 hivatkozassal, nemcsak a legpontosabb kiszolgéldst biztositjidk, de lényeges arked-

VI. keriilet

VII. kertilet

Vill. keriilet

IX. kerilet

Finkelstein Dezs6

Rosenberg Jend

Fehér Péter

és szereld

Vorosmarty-u. 56.
Telefonhivo 133.—73.

Nefelejts-u. 61.

Német-u. 41 - 43.
Telefon J6zsef 98—30.

Asztalos Szondiiil 25, 5 Javorka Zsigmond
Csengeri-ucca sarok. Dob-u. 69. Or-u. 6. Kinizsy-u. 7.
Badogos Varnai Karoly Szauter Istvén Lakos Jend Fort Oszkir és Tsa

Angyal-u. 33.
Tel.: J.3-35. és J. 113-99.

Agoston Lajos

Ferber Jakab

Pusztay Janos

Katz Albert

Rakoczi-tér 138.

Cipész Z : I. oszt. rend: ; A
Gyér-u. 11. Miksa-u. 3. ‘Baross-u. 4. Lényai-u. 42/a.
Divstesaion Négradi S.-né K. Eisenbach Margit| Madame Charlotte | Birszan Laszl6
Hegediis Sandor-u. 7. 1.7.| Damjanich-u. 34. fidsz 8| ROkk Szilard-u. 39.| Ferenc-korut 20.1I. 3
Drogéria Krisztian drogéria | »Astrac« drogéria »Deli« drogéria »Nador« drogéria
Szondy-u. 42./b. Dohéany-u. 48 Baross-u. 69. Réaday-u. 34.
a - TN Gabor Emilné Friedmann és i
o| Fehérvarrénéd Csengery-u. 61. 1I1. 4. Sebdkné qnKy ?SZter Ifatgna Margit
" Lift Aldaat og. Eszterhdzy-u. 24. I11. 14| Ull6i-ut 29. I. em. 15.
Fehérnemii- »Salgb« fest tisztit | Vajda Béla ozv. Dézsa Lajosné| Czeier Kalman
tisztitd Vordosmarty-u. 54. Rézsa-u. 8. Kelmelesice Ferenc-korut 12.

Fiiz8-készito

Ullmann Jézsef
Nagymez6-u. 28.
Telefon 171—33.

Harisnya

Komaromy
Nagymez6-u. 14.

Kalapszalon

» Revueckalapszalon
Szondy-u. 55.11I.2.

Brédy Lajos
kotszerész
Rékoczi-ut 28.

Koészegi R.
Rékoczi-ut 9.

0zv. Schubert A.-né
Réaday-u. 8. I. em. 8.

Kallay
Kazinczy-u. 49.

Gara Gyula
Baross-u. 38.

Klein Jend
Réaday-u. 10.

Bolcskei Andorné
Damjanich-u. 28/a II. 20

0zv. Bakos Tiborné
Muzeum-u. 9. III. 12.
Telefon Jozsef 73—30.

Buchekker Péter
Réday-u. 16.

Végh Jend
Erkel-u. 19. vagy
Ull6i-ut 19.

ifj. Zavory Béla
Erkel-u. 16.

Léwy Lzjosné
géphimz0
Ferenc-korut 31.
TAcél-, fa- és vasredony
Lednicky és Tarsa
Réday-u. 24. lI. udvar
Telefon : Jozsef 52-83.

Farkas Ignac
Réaday-u. 16.

Turcsanyi Istvdn
Bakais-tér 9.

X. keriilet kalyhasa

Kratochvilla Ferenc
VII, Nefelejts-u. 50.

Babak!

15000 korondért

Karpitos Vagé Laszlé Goldstein J6zsef Stavenik Janos
Izabella-u. 66. Wesselényi-u. 61. | Hordnszky-u. 22.
Kalyhds Somogyi Péter Kratochvilla Ferenc | ifj. Zavory Béla
Hunyady-tér 10. Nefelejts-u. 50. UI116i-ut 20.
»Fodor« kézimunka- Liebich Méria Kézimunka
Kézimunka szalon elén i
5or yomda iizlet
Izabella-u. 62. Elemér-u. 38. f. 10. J6zsef-korut 75.
- e Gellért Mor Max Jend Hegediis Andor
. Gr. Zichy Jend-u. 40. | Dob-u. 69. Tel. J.119-70. Német-u. 36. Tel. J.98-30
a e Goldfinger Mané Schiller éras Is‘irossqun_n tMélr
- LIIRASS aria Tarézia-tér 1.
. Szondy-u. 22. 7R?k0c72F-ut 50. Baross-u. sarok.
d Hat eng. Uji Béla Sebdk Jénos Schrettner Ede
o vt 15| Szondv-u. 17. Akécfa-u. 24. Baross-u. 5.
o| VIIAMOSSZEreio] tejefon 122-13. Telefon J6zsef 105-46. | Telefon T6zsef 74—31.
| m— =
b Géphimzés és Kalaptanfolyam Manikiir és
= kdtszovd iparhatésdgi kiképzés kosmetika
E Vegyesek Biré Dezsd »Revue« kalapszalon| Taxner és Sods
. VI, Szondy-u. 5-7. VI., Szondy-u. 55. IIl. 2 VIII., Baross-u. 3.
III..II.I..'...II.I.IIIIIIII.II ToEEEEEAE EEERER CE R AR A

22 cm. nagysigban - Stepk bacsinal Budapest,

IX, Vamhdz-kérut 7. sz. (Kozponti Vdsdrcsarnok mellett.)



GAZDASSZONYOK LAPJA

PREOEPOPORPPPRRROOOPDROEELRRRRRRR®

@ ®)

:

< Konyhaielszerelések specialis -

5 szakiizlefe

®

©)

& :

= Evieszkozok l Fozoedények

Aszfalnemiiek | K‘l?;l’:f& s=aztartas)

Uveg- és porcellan Kadararuk

IV., Vamhaz- ZOLD FA koruf 6. sz.
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RESZVENY : BUDAPEST
TAR sAsAc iy IV-VAMHAZ-6 Jozsei 132-64.
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Szlatky Danielné
Cukor nelkdl

személyes vezetése melleit
Budapest, VIII., Baress ucca 66-68.
is édes, kellemes izii,
idit6 kavét lehet f6zni

az olcsd és j6 minGseégii
kristalycukorral is kevert

DULSZIT

nevii kavékonserviink-

%
s
@
% b6l. Minden fiiszeresnél
©
:

Parisi kalapmodellek
WEISZ E£S RADO

noi-kalapszalon
IV., Parisi-ucca 4.
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Részletiizetésre

kedvezé fizetési feltéfelek melleft
férii és néi ruhaszovetek, angol kel-
@ mék, feldltd, ragldn, télikabatszovetek

lepeddvéasznak, sifonok, kanavaszok, zefirek,
kartonok, noéi és férfifehérnemiiek, kombinék,
harisnyak, uri és ndi cipok stb. kaphaték.

Olcsé fufészonyegek.

Divaf és Texftilaru rf.

Budapestf, Dohany ucca 68. sz.
Telefon : Jozsef 143-50.

kaphatd.
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Koébanyai
_Polgari Serf6z6 ¢s Szent
“Istvan Tapszermiivek R. T.
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